Conforme Regulamento ABNT NBR 14725-4:2012

FICHA DE INFORMACOES DE
SEGURANCA DE PRODUTOS QUIMICOS

SureFISH Lymphoma Probes, Part numbers G111923-8 through G111931-8

Secao 1. Identificacao do produto e da empresa

Identificador GHS do : SureFISH Lymphoma Probes, Part numbers G111923-8 through G111931-8
produto
N° da peca : G111923-8, G111924-8, G111925-8, G111926-8, G111927-8, G111928-8,

G111929-8, G111930-8, G111931-8

Usos relevantes identificados da substiancia ou mistura e usos desaconselhados

Usos identificados : Reagente analitico.
0.2 ml/ frasco (200 ul/ frasco)
G111923-85510 SureFISH MYC BA P200
G111924-85510 SureFISH BCL2 BA P200
G111925-85510 SureFISH BCL6 BA P200
G111926-85510 SureFISH CCND1 BA P200
G111927-85510 SureFISH MALT1 BA P200
G111928-85510 SureFISH IGH BA P200
G111929-85510 SureFISH IGH MYC DF P200
G111930-85510 SureFISH IGH BCL2 DF P200

Fornecedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Telefone para emergéncias : CHEMTREC®: +(55)-2139581449
(incluindo o tempo de
operagao)

Secao 2. Identificagao de perigos

Classificacdo da substancia ou mistura

H303 TOXICIDADE AGUDA (oral) - Categoria 5

H316 IRRITACAO A PELE - Categoria 3

H319 IRRITACAO OCULAR - Categoria 2A

H373 TOXICIDADE PARA ORGAOS-ALVO ESPECIFICOS — EXPOSICAO

REPETIDA - Categoria 2

Elementos GHS do rétulo
Pictogramas de perigo

Palavra de adverténcia : Atencao

Frases de perigo : 303 - Pode ser nocivo se ingerido.
H316 - Provoca irritacdo moderada a pele.
H319 - Provoca irritagdo ocular grave.
H373 - Pode provocar danos aos 6rgaos por exposi¢éo repetida ou prolongada.
(rins)
Frases de precaugao

Prevencao : P280 - Use protegao ocular ou facial.
P260 - Nao inale o vapor.
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Secao 2. Identificagao de perigos

Resposta a emergéncia : P314 - Em caso de mal-estar, consulte um médico.
P305 + P351 + P338 - EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxague
cuidadosamente com agua durante varios minutos. No caso de uso de lentes de
contato, remova-as, se for facil. Continue enxaguando.
P337 + P313 - Caso a irritagao ocular persista: Procure atendimento médico.

Armazenamento : Nao aplicavel.
Disposicao : P501 - Descarte o conteudo e o recipiente conforme as regulamentacdes locais,
regionais, nacionais e internacionais.
Outros perigos que nao : Nenhum Conhecido.

resultam em uma
classificagao

Secao 3. Composigcao e informagoes sobre os ingredientes

Substancia/Mistura : Mistura

Numero de registro CAS/outros identificadores

Nome do ingrediente % Numero de
registro CAS

Earbonato de etileno 210 - <24 96-49-1

Cloreto de sodio <4.2 7647-14-5

Nao ha nenhum ingrediente adicional presente que, dentro do conhecimento atual do fornecedor e nas
concentragoes aplicaveis, seja classificado como perigoso para saude ou para o ambiente e que,
consequentemente, requeira detalhes nesta se¢ao.

Limites de exposicdo ocupacional, caso disponiveis, encontram-se indicados na se¢ao 8.

Secao 4. Medidas de primeiros-socorros

Descricdo das medidas necessarias de primeiros socorros

Contato com os olhos : Lavar imediatamente os olhos com agua em abundancia, levantando para cima e
para baixo as palpebras ocasionalmente. Verificar se estdo sendo usadas lentes
de contato e remové-las. Continue enxaguando durante pelo menos 10 minutos.
Consulte um médico.

Inalagao : Remova a vitima para local ventilado e mantenha-a em repouso numa posigao que
favoreca a respiragdo. Se ocorrer falta de respiracéo, respiragéo irregular ou
parada respiratoria, fazer respiragéo artificial ou fornecer oxigénio por pessoal
treinado. Pode ser perigoso a pessoa que prové ajuda durante a ressuscitagdo
boca-a-boca. Consiga socorro médico apods ter sido exposto ou caso se sinta mal.
No caso de perda de conciéncia, colocar a pessoa em posi¢ao de recuperagao e
procurar imediatamente a orientagdo médica. Manter um conduto de ventilagao
aberto. Soltar partes ajustadas da roupa, como colarinho, gravata, cinto ou cés.

Contato com a pele : Lavar a pele contaminada com muita agua. Remova roupas e cal¢cados
contaminados. Continue enxaguando durante pelo menos 10 minutos. Consiga
socorro médico ap6s ter sido exposto ou caso se sinta mal. Lavar as roupas antes
de reutiliza-las. Limpe completamente os sapatos antes de reusa-los.

Ingestao : Pave a boca com agua. Remover a dentadura, se houver. Caso o material tenha
sido ingerido e a pessoa exposta estiver consciente, dé pequenas quantidades de
agua para beber. Suspenda a ingestao de agua caso a pessoa exposta estiver
enjoada, uma vez que vomitar pode ser perigoso. Nao induzir vémitos a ndo ser
sob recomendagédo de um médico. No caso de vomitos, a cabecga devera ser
mantida baixa para evitar que entre nos pulmées. Consiga socorro médico apds ter
sido exposto ou caso se sinta mal. Se necessario, chame um centro de controle de
intoxicagao ou um médico. Nunca dar nada por via oral a uma pessoa inconsciente.
No caso de perda de conciéncia, colocar a pessoa em posigao de recuperagao e
procurar imediatamente a orientagdo médica. Manter um conduto de ventilagao
aberto. Soltar partes ajustadas da roupa, como colarinho, gravata, cinto ou cos.
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Secao 4. Medidas de primeiros-socorros

Sintomas e efeitos mais importantes. agudos ou tardios
Efeitos Agudos em Potencial na Saude

Contato com os olhos
Inalagao

Contato com a pele
Ingestao

: Provoca irritagao ocular grave.

: N&o apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
: Provoca irritagdo moderada a pele.

: Pode ser nocivo se ingerido.

Sinais/sintomas de exposicao excessiva

Contato com os olhos

Inalagao
Contato com a pele

Ingestao

: Sintomas adversos podem incluir os seguintes:

dor ou irritagao
lacrimejamento
vermelhidédo

: N&o ha dados especificos.
: Sintomas adversos podem incluir os seguintes:

irritacéo
vermelhidao

: Nao ha dados especificos.

Se necessario, indicacado de atendimento médico imediato e necessidade de tratamento especial

Notas para o médico

Tratamentos especificos

Protecao das pessoas que
prestam os primeiros
SOCOITOS

: Tratar sintomaticamente. Contate um especialista em tratamento de tdxicos se

grandes quantidades foram ingeridas ou inaladas.

: Sem tratamento especifico.
: Nenhuma agao deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem

treinamento apropriado. Pode ser perigoso a pessoa que prové ajuda durante a
ressuscitacdo boca-a-boca.

Consulte a Sec¢ao 11 para Informagdes Toxicologicas

Secao 5. Medidas de combate a incéndio

Meios de extincao
Meios de extingao
adequados

Meios de extingao
inadequados

Perigos especificos que se
originam do produto
quimico
Perigosos produtos de
decomposigao térmica

Medidas de protecao
especiais para os
bombeiros

Equipamento de protegao
especial para bombeiros

: Usar um agente extintor adequado para o fogo das areas em redor.

: Nenhum Conhecido.

: Em situacado de incéndio ou caso seja aquecido, um aumento de pressdo ocorrera e

o recipiente podera estourar.

: Os produtos de decomposi¢do podem incluir os seguintes materiais:

diéxido de carbono
monoxido de carbono
compostos halogenados
o6xidos/6xidos metalicos

Isolar prontamente o local removendo todas as pessoas da vizinhanca do acidente,
se houver fogo. Nenhuma agao deve ser tomada que envolva qualquer risco
pessoal ou sem treinamento apropriado.

: Os bombeiros devem usar equipamentos de protegdo adequados e usar um

aparelho respiratério autbnomo (SCBA) com uma mascara completa operado em
modo de pressao positiva.
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Secao 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento

Precaucées pessoais, equipamento de protecao e procedimentos de emergéncia

Para o pessoal que nao : Nenhuma acao deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem
faz parte dos servigos de treinamento apropriado. Evacuar areas vizinhas. Nao deixar entrar pessoas
emergéncia desnecessarias ou desprotegidas. NAO tocar ou caminhar sobre material

derramado. Evitar inspirar vapor ou fumos. Fornecga ventilagdo adequada. Utilizar
mascara adequada quando a ventilagéo for inadequada. Use equipamento de
protecao pessoal adequado.

Para o pessoal do servigo : Se houver necessidade de roupas especializadas para lidar com derramamentos,

de emergéncia atencao para as observacdes na se¢céo 8 quanto aos materiais adequados e ndo
adequados. Consulte também as informagdes "Para o pessoal que nao faz parte
dos servigos de emergéncia".

Precaugoes ao meio ambiente: Evite a dispersao do produto derramado e do escoamento em contato com o solo,
cursos de agua, fossas e esgoto. Informe as autoridades pertinentes caso o
produto tenha causado poluigdo ambiental (esgotos, vias fluviais, terra ou ar).

Métodos e materiais para a contencéao e limpeza

Métodos para a limpeza : Interromper o vazamento se ndo houver riscos. Mover recipientes da area de
derramamento. Diluir com agua e limpar se soluvel em agua. Alternativamente, ou
se sollvel em agua, absorver com um material inerte seco e colocar em um
recipiente adequado de eliminagéo dos residuos. Descarte através de uma
empresa autorizada no controle do residuo.

Secao 7. Manuseio e armazenamento

Precaucgoées para manuseio seguro

Medidas de protecao : Utilizar equipamento de protegéo pessoal adequado (consulte a Segéo 8). Nao
respirar vapor ou névoa. Nao ingerir. Evitar contato com os olhos, pele e roupas.
Mantenha no recipiente original, ou em um alternativo aprovado feito com material
compativel, herméticamente fechado quando nao estiver em uso. Recipientes
vazios retém residuo do produto e podem ser perigosos. N&ao reutilizar o recipiente.

Recomendagdes gerais : Comer, beber e fumar deve ser proibido na drea onde o material € manuseado,

sobre higiene ocupacional armazenado e processado. Os funcionarios devem lavar as méos e o rosto antes
de comer, beber ou fumar. Remova a roupas contaminada e o equipamento de
protecdo antes de entrar em areas de alimentagédo. Consulte a segdo 8 para outras
informacgdes relativas a medidas de higiene.

Condigoes de : Armazenar de acordo com a legislag&o local. Armazene no recipiente original
armazenamento seguro, protegido da luz do sol, em &rea seca, fresca e bem ventilada, distante de materiais
incluindo qualquer incompativeis (veja Seg¢ado 10) e alimentos e bebidas. Manter o recipiente bem
incompatibilidade fechado e vedado até que esteja pronto para uso. Os recipientes que forem

abertos devem ser selados cuidadosamente e mantidos em posigéo vertical para
evitar vazamentos. Ndo armazene em recipientes sem rétulos. Utilizar um
recipiente adequado para evitar a contaminagédo do ambiente. Consulte a Seg¢édo 10
referente a materiais incompativeis antes de manusear ou usar.

Secao 8. Controle de exposicao e protecao individual

Parametros de controle

Limites de exposicdo ocupacional
Nenhum valor conhecido de limite de exposicao.

Indices de exposicao biolégica
Nenhum Conhecido.
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Secao 8. Controle de exposicao e protecao individual

Medidas de controle de
engenharia

Controle de exposicao

ambiental

Medidas de protecao pessoal
Medidas de higiene

Protecao dos olhos/face

Protecéo da pele
Protecao para as maos

Protecao do corpo

Outra protegao para a
pele

Protecao respiratoria

: Se as operagdes do utilizador gerarem po, fumos, gases, vapor ou névoa, usar

vedantes no processo, utilizar exaustor local, ou outro controle de engenharia para
manter a exposi¢ao do trabalhador aos contaminantes aéreos abaixo dos limites
estatutarios ou recomendados.

: As emissdes dos equipamentos de ventilagdo ou de processo de trabalho devem

ser verificadas para garantir que atendem aos requisitos da legislagéo sobre a
protegdo do meio ambiente. Em alguns casos, purificadores de gases, filtros ou
modificagdes de engenharia nos equipamentos do processo podem ser
necessarios para reduzir as emissdes a niveis aceitaveis.

: Lave muito bem as méos, antebragos e rosto apdés manusear os produtos quimicos,

antes de usar o lavatdrio, comer, fumar e ao término do periodo de trabalho.
Técnicas apropriadas podem ser usada para remover roupas contaminadas. Lavar
as vestimentas contaminadas antes de reutiliza-las. Assegure que os locais de
lavagem de olhos e os chuveiros de segurancga estejam proximos dos locais de
trabalho.

: Usar 6culos de seguranga que obedecem aos padrdes estabelecidos sempre que

uma avaliagao de risco indicar que existe risco de exposi¢cao respingos, gases,
vapores ou pés. A protecao a seguir devera ser usada caso haja possibilidade de
contato, salvo se for avaliado ser necessaria uma protegao maior ainda: oculos de
protec&o contra respingos quimicos.

: Luvas resistentes a produtos quimicos, impermeaveis que obedecem um padrao

aprovado, devem ser usadas todo tempo enquanto produtos quimicos estiverem
sendo manuseados se a determinagao da taxa de risco indicar que isto é
necessario. Verifique se as luvas ainda conservam as mesmas caracteristicas de
protecdo durante o uso, considerando os parametros especificados pelo fabricante.
Deve ser observado que o tempo que as luvas levam para serem rompidas pode
variar dependendo do fabricante. No caso de misturas constituidas por diversas
substancias a duracao da protecao das luvas nao pode ser estimada com precisao.

: O equipamento de prote¢ao pessoal para o corpo deve ser selecionado de acordo

com a tarefa executada e os riscos envolvidos e antes da manipulagao do produto
um especialista deve aprovar.

: Devem ser selecionados os calgados e outras medidas proprias para protegao da

pele com base na tarefa a executar e nos riscos decorrentes. Estas medidas
devem ser aprovadas por um especialista antes do manuseio deste produto.

: Com base nos riscos e no potencial de exposi¢édo, escolha um respirador que

cumpra as normas ou certificacées adequadas. Os respiradores devem ser usados
de acordo com um programa da protecao respiratorio para assegurar encaixe
apropriado, treinamento e outros aspectos importantes do uso.

Secao 9. Propriedades fisicas e quimicas e caracteristicas de

seguranca

As condigdes de medigao de todas as propriedades estdo em temperatura e pressao padrao, a menos que indicado

de outra forma.

Aspecto
Estado fisico

Cor
Odor
Limite de odor
pH
Ponto de fusao/ponto de
congelamento

: Liquido.

: Nao disponivel.
: Nao disponivel.
: Nao disponivel.
1 6.2

: Nao disponivel.
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Secao 9. Propriedades fisicas e quimicas e caracteristicas de

seguranga

Ponto de ebulicao, ponto
de ebulic¢ao inicial e faixa
de temperatura de ebulicdo

Ponto de fulgor

Taxa de evaporacao
Inflamabilidade

Limite superior e inferior de
explosao/de inflamabilidade

Presséao de vapor

Densidade relativa do vapor
Densidade relativa
Solubilidade(s)

Miscivel em agua
Coeficiente de particdo — n-
octanol/agua

Temperatura de autoignicao

Temperatura de
decomposicao
Viscosidade
Caracteristicas da particula

Tamanho de particula
médio

: Nao disponivel.

Vaso fechada Copo aberto
Nome do °C °F Método °C °F Método
ingrediente
€arbonato de 159.85 (319.7 143.3 |289.9
etileno

: Nao disponivel.
: Nao aplicavel.
: Nao disponivel.

Pressao do vapor a 20 °C Pressao do vapor a 50 °C
Nome do mm Hg | kPa Método mm kPa Método
ingrediente Hg
Egua 238 3.2 92.258 [12.3
carbonato de 0.0098 (0.0013
etileno
: Nao disponivel.
: Nao disponivel.
¢ [Meio Resultado
Kgua Solavel
: Bim.
: Nao aplicavel.
Nome do ingrediente °C °F Método
Earbonato de etileno 465 869

: Nao disponivel.
: Nao disponivel.

: N&o aplicavel.

Secao 10. Estabilidade e reatividade

Reatividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reagoes
perigosas

Condicoes a serem evitadas

Materiais incompativeis

deste produto ou de seus ingredientes.

: O produto é estavel.

Nao ha dados especificos.

: Nao existem dados de testes especificos disponiveis relacionados a reatividade

: Nao ocorrerao reagdes perigosas em condi¢des normais de armazenagem € uso.

: Pode reagir ou ser incompativel com materiais oxidantes.
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Secao 10. Estabilidade e reatividade

Produtos perigosos da
decomposicao

: Sob condi¢gbes normais de armazenamento e uso ndo devem se formar produtos
de decomposicao perigosa.

Secao 11. Informacgoes toxicolégicas

Informacéao sobre os efeitos toxicolégicos
Toxicidade aguda

Nome do Produto/ Resultado Espécie Dose Exposicao
Ingrediente
arbonato de etileno LD50 Dérmico Rato - Sexo >2000 mg/kg -
masculino,
Sexo feminino
LD50 Oral Rato 10 g/kg -
Cloreto de sodio LD50 Oral Rato 3000 mg/kg -
Irritagcdo/corroséo
Nome do Produto/ Resultado Espécie Pontuagao | Exposicdo |Observagao
Ingrediente
Earbonato de etileno Pele - Levemente irritante |Coelho - 660 mg -
Cloreto de sodio Olhos - Irritagéo Coelho - 10 mg -
moderada
Olhos - Irritagédo Coelho - 24 horas 100 |-
moderada mg
Pele - Levemente irritante |Coelho - 24 horas 500 |-
mg
Sensibilizacao
Nao disponivel.
Mutagenecidade
Conclusao/Resumo : Nao disponivel.
Carcinogenicidade
Conclusao/Resumo : Nao disponivel.
Toxicidade a reproducio
Conclusao/Resumo : Nao disponivel.
Teratogenicidade
Conclusao/Resumo : Nao disponivel.
Toxicidade para érgaos-alvo especificos — exposig¢do Unica
Nao disponivel.
Toxicidade para érgaos-alvo especificos — exposicao repetida
Nome Categoria Rota de Orgaos alvos
exposigao
arbonato de etileno Categoria 2 oral rins

Perigo por aspiracao
Nao disponivel.

Informagdes das rotas : Rota de entrada antecipada: Oral, Dérmico, Inalacéo, Olhos.

provaveis de exposicao

Efeitos Agudos em Potencial na Saude
Contato com os olhos : Provoca irritagéo ocular grave.

Inalagao
Contato com a pele
Ingestao

: Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.

: Provoca irritagdo moderada a pele.
: Pode ser nocivo se ingerido.
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Secao 11. Informacgoes toxicolégicas

Sintomas relativos as caracteristicas fisicas, quimicas e toxicolégicas

Contato com os olhos

Inalagao
Contato com a pele

Ingestéao

Efeitos tardios e imediatos e também efeitos cronicos de curto e longo periodos

Exposicédo de curta duracao

Efeitos potenciais
imediatos

Efeitos potenciais tardios
Exposicédo de longa duragao

Efeitos potenciais
imediatos

Efeitos potenciais tardios

: Sintomas adversos podem incluir os seguintes:

dor ou irritagcao
lacrimejamento
vermelhidao

: Nao ha dados especificos.
: Sintomas adversos podem incluir os seguintes:

irritacéo
vermelhidao

: Nao ha dados especificos.

: Néao disponivel.

: Nao disponivel.

: Nao disponivel.

: Nao disponivel.

Efeitos Cronicos em Potencial na Saude

Geral

Carcinogenicidade
Mutagenecidade

Toxicidade a reprodugio

Dados toxicolégicos

: N&o apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
: Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
: %o apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.

Estimativa da toxicidade aguda

: Pode provocar danos aos 6rgaos por exposicéo repetida ou prolongada.

Nome do Produto/Ingrediente Oral (mg/ |Dérmico |Inalagdao [Inalagdao |Inalagdo
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(poeiras e
(ppm) (mgll) névoas)
(mgll)
BureFISH Lymphoma Probes, Part numbers 2453.0 12626.3 N/A N/A N/A
G111923-8 through G111931-8
carbonato de etileno 500 2500 N/A N/A N/A
Cloreto de sodio 3000 N/A N/A N/A N/A
Secao 12. Informacgoes ecoldgicas
Toxicidade
Nome do Produto/ Resultado Espécie Exposicado
Ingrediente
earbonato de etileno Agudo. EC50 >100 mg/l Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella 72 horas
) subcapitata
Agudo. LC50 53000 mg/l Agua fresca | Peixe - Eclos&o 96 horas
Agudo. NOEC 100 mg/l Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella 72 horas
) subcapitata
Cloreto de sddio Agudo. EC50 2430000 pg/l Agua fresca | Algas - Navicula seminulum 96 horas
Agudo. EC50 519.6 mg/l Agua fresca Crustaceos - Cypris subglobosa | 48 horas
Agudo. EC50 402.6 mg/l Agua fresca Daphnia - Daphnia magna 48 horas
Agudo. IC50 6.87 g/L Agua fresca Plantas aquéticas - Lemna minor| 96 horas
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Secao 12. Informacgoes ecolégicas

Agudo. LC30 1000000 g/l Agua fresca
Cronico LC10 781 mg/l Agua fresca

Croénico NOEC 6 g/L Agua fresca

Peixe - Morone saxatilis - Larvas
Crustaceos - Hyalella azteca -
Juvenil (Incipiente, Filhote,

Broto)

96 horas
3 semanas

Plantas aquaticas - Lemna minor| 96 horas

Biodegradability -
CO: Evolution
Test

Croénico NOEC 0.314 g/L Agua fresca | Daphnia - Daphnia pulex 21 dias
Crénico NOEC 100 mg/l Agua fresca Peixe - Gambusia holbrooki - 8 semanas
Adulto

Persisténcia/degradabilidade

Nome do Produto/ Exame Resultado Dose Inoculante

Ingrediente

Earbonato de etileno OECD 301B 98.5 % - Facilmente - 28 dias |- Lodo ativado
Ready

Nome do Produto/ Meia-vida aquatica Fotdlise Biodegradabilidade
Ingrediente

Earbonato de etileno - - Facilmente
Potencial bioacumulativo

Nome do Produto/ LogPow BCF Potencial
Ingrediente

carbonato de etileno 0.1 - baixa

Mobilidade no solo

Coeficiente de Partigcao
Solo/Agua (Koc)

Outros efeitos adversos

: Nao disponivel.

: Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.

Secao 13. Consideragoes sobre destinacgao final

Métodos recomendados
para destinagao final

: A geracgdo de residuo deve ser evitada ou minimizada onde quer que seja. A
eliminagao deste produto, solugdes e qualquer subproduto devem obedecer as
exigéncias de protecdo ambiental bem como legislagdo vigente para o descarte de
residuos segundo as exigéncias regionais do local. Descarte o excesso de
produtos nao reciclaveis através de uma empresa autorizada no controle do residuo.
Os residuos ndo devem ser eliminados sem tratamentos para o esgoto, a menos
que estejam totalmente compativeis com os requisitos das autoridades locais. O
pacote de residuos deve ser reciclado. A incineragéo ou o aterro somente deverao
ser considerados quando a reciclagem nao for viavel. Nao se desfazer deste
produto e do seu recipiente sem tomar as precaugdes de seguranca devidas.
Cuidados sao necessarios quando manusear recipientes vazios que nao foram
limpos e lavados. Recipientes vazios ou revestimentos podem reter alguns

residuos do produto. Evite a dispersao do produto derramado e do escoamento em
contato com o solo, cursos de agua, fossas e esgoto.
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Secao 14. Informagoes sobre transporte

Brasil / IMDG / IATA : Nao regulado.
Precaucgoes especiais para : Transporte Interno: sempre transportar em recipientes fechados, seguros e na
o usuario posicéo vertical. Assegurar que as pessoas transportando o produto estdo cientes

dos procedimentos em caso de acidente ou vazamento.

Transporte em grande : N&o disponivel.
volume de acordo com os
instrumentos IMO

Secao 15. Informagoes sobre regulamentacoes

Regulamentos Internacionais
Produtos Quimicos da Lista l, Il e lll da Convencao de Armas Quimicas

Nao relacionado.

Protocolo de Montreal
Nao relacionado.

Convencao de Estocolmo para poluentes organicos persistentes
Nao relacionado.

Convencao de Roterda sobre Consentimento Prévio Informado (PIC)

Nao relacionado.

Protocolo Aarhus da UNECE sobre POPs e metais pesados
Nao relacionado.

Lista de inventdrio

Australia : Nao determinado.
Canada : Nao determinado.
China : Todos os componentes estao listados ou isentos.
Unidao Econémica : IAventario da Federagdo Russa: N3o determinado.
Eurasiatica
Japao : Inventario do Japao (CSCL): Nao determinado.
Inventario do Japao (ISHL): Todos os componentes estao listados ou isentos.
Nova Zelandia : Nao determinado.
Filipinas : Nao determinado.
Republica da Coréia : Nao determinado.
Taiwan : Todos os componentes estao listados ou isentos.
Tailandia : Nao determinado.
Turquia : Nao determinado.
Estados Unidos : JPodos os componentes estdo ativos ou isentos.
Vietnam : Nao determinado.
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Secao 16. Outras informacgoes

Significado das : ATE = Toxicidade Aguda Estimada

BCF = Fator de Bioconcentragao
GHS = Sistema Harmonizado Globalmente para a Classificagao e Rotulagem de

Produtos Quimicos

abreviaturas

IATA = Associagao Internacional de Transporte Aéreo

IBC = Recipiente intermediario a granel

IMDG = Transporte Maritimo Internacional de Material Perigoso
LogPow = logaritmo do octanol/coeficiente de particdo da agua
MARPOL = Convencéo Internacional para a Prevencao da poluigdo por Navios,

1973 alterada pelo Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluicdo da marinha)
N/A = Nao disponivel
UN = Nacgdes Unidas

Procedimento usado para obter a classificagcdo

Classificagdo

Justificativa

%XICIDADE AGUDA (oral) - Categoria 5
IRRITACAO A PELE - Categoria 3
IRRITACAO OCULAR - Categoria 2A

Categoria 2

TOXICIDADE PARA ORGAOS-ALVO ESPECIFICOS — EXPOSICAO REPETIDA -

Método de calculo
Método de calculo
Método de calculo
Método de calculo

V Indica as informagées que foram alteradas em relagio a versio anterior.

Observacao ao Leitor

Declinagao de responsabilidade: A informagao contida neste documento baseia-se no estado de
conhecimento da Agilent aquando da sua preparacédo. Nao é dada nenhuma garantia, expressa ou implicita,

quanto a sua exactidao, exaustividade, ou adequagdo a um fim particular.

Versao 3

Data de emissdo/Data da
revisao

12/01/2023




